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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

1 Allgemeines

Die schriftliche Anhérung zum Entwurf zur Revision der Zivilstandsverordnung (ZStV) und der
Verordnung uber die Zivilstandsgebihren (ZStGV) im Rahmen der Revision des Zivilgesetz-
buches «Ehe fir alle» dauerte vom 19.03.2021 bis zum 31.05.2021. Zur Teilnahme eingela-
den wurden die Kantone (Kantonale Aufsichtsbehdrden im Zivilstandswesen), die Konferenz
der kantonalen Aufsichtsbehérden im Zivilstandsdienst (KAZ) und der Schweizerischer Ver-
band fur Zivilstandswesen (SVZ).

Stellung genommen haben 15 Kantone und zwei Organisationen. Insgesamt gingen damit 17
Stellungnahmen ein. Mehrere Kantone (AG, GR, NW, SO, ZG) schliessen sich der Stellung-
nahme der KAZ an und ZH (S. 1) verweist im Grundsatz auf dieselbe.

Ein Kanton hat ausdriicklich auf eine Stellungnahme verzichtet.

2 Verzeichnis der eingegangenen Stellungnahmen

Eine Liste der Kantone und Organisationen, die geantwortet haben, findet sich im Anhang.

3 Allgemeine Bemerkungen zum Entwurf

Vier Kantone (BS, LU, VD, ZH [S. 1]) erachten die Umsetzung der ZGB-Bestimmungen als
angemessen, wobei LU insbesondere die sprachlichen Anpassungen begrisst.

Mehrere Teilnehmende dussern sich zum Datum des Inkrafttretens. AG, BE, VD, VS und die
KAZ wiinschen ein spateres Inkrafttreten fur die zivilstandsrechtlichen Bestimmungen als den
1. Juli 2022 aufgrund praktischer Uberlegungen. So seien nur wenige Termine ber die Som-
mermonate verfligbar und VD weist auf eine erhoéhte Arbeitslast hin. LU beflirwortet aus politi-
scher Sicht eine rasche Inkraftsetzung, aus praktischer Sicht eine Abstimmung mit Infostar
NG. Der SVZ spricht sich trotz praktischer Bedenken fir ein Inkrafttreten auf den 1. Juli 2022
aus.

Die KAZ stellt alle ihre Bemerkungen unter den Vorbehalt ihrer Ausfihrungen zu Art. 8 Bst. f
Ziff. 1 ZStV.

4 Bemerkungen zu einzelnen Bestimmungen der ZStV

41 Art.1a Abs. 3 und 4

BS und Tl sind mit den Anderungen einverstanden, der SVZ mit Abs. 3.

Der SVZ beantragt die Streichung von Abs. 4, da die Zivilstandskreise und die Kantone sich
an die Vorgaben in Bezug auf die Festlegung neuer Lokale auch ohne das Erfordernis der
Bewilligung durch die kantonale Aufsichtsbehdrde halten. BL regt an, in Abs. 3 und 4 von
«Umwandlungen eingetragener Partnerschaften in Ehen» zu sprechen.

4.2 Art. 5 Abs. 1 Bst. c und ¢

BS, Tl und der SVZ stimmen den Anderungen zu.

4.3 Art.7 Abs. 2 Bst. p
BS, Tl und der SVZ stimmen der Anderung zu.
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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

4.4 Art. 8 Bst. f Ziff. 1

BS und der SVZ sind mit den Anderungen einverstanden.

BE, VS, ZH (S. 1) und die KAZ (S. 1) sprechen sich zum jetzigen Zeitpunkt aus technischen
Grunden (insb. «Systemfreeze») gegen eine Reduktion der Zivilstande aus. Bis zu einer To-
talrevision der ZStV solle zudem nur das zwingend Notwendige geandert werden (so auch
LU). LU und die KAZ sind mit der Stossrichtung aber grundsatzlich einverstanden. ZH (S. 1)
fugt an, dass er die Reduktion auch aus rechtlichen und politischen Griinden dezidiert ablehnt
und verweist darauf, dass der Auflésungsgrund nur im Familienausweis erscheine. Zu einer
Reduktion der Zivilstande sei aufgrund der hangigen politischen Vorstéssen zudem eine Ver-
nehmlassung durchzufihren.

BE und die KAZ (S. 2) fihren aus, dass aufgrund der Anerkennung der im Ausland nach dem
Inkrafttreten der Revision begrundeten eingetragenen Partnerschaften der Zivilstand «in ein-
getragener Partnerschaft» bestehen bleibt. Wenn nach Art. 65¢ IPRG auslandisches oder
Schweizer Eherecht bei der Aufldsung einer eingetragenen Partnerschaft zur Anwendung ge-
langt, seien die Zivilstande «geschieden» und «verwitwet» zu verwenden, wahrend in den an-
deren Fallen weiterhin der Zivilstand «aufgeloste Partnerschaft» zu verwenden sei. Zu diesen
Konstellationen werden Erlauterungen gewunscht.

VS und ZH (S. 2) finden eine Vermischung der Zivilstande der Ehe und der eingetragenen
Partnerschaft verwirrend.

Den Zivilstand «verwitwet» fur die Ehegattin oder den Ehegatten der fur verschollen erklarten
Person erachten BE, LU und die KAZ (S. 2) fur zeitlich nicht dringend und pladieren daher flr
ein Abwarten von Infostar NG. TI, VS und ZH (S. 2) lehnen die Anderung ab. Mehrere Teil-
nehmende machen auf Klarungsbedarf in Bezug auf erbrechtliche Konsequenzen (insbeson-
dere Art. 546 ZGB) aufmerksam (BE, Tl, ZH [S. 2], KAZ [S. 2)).

BE und die KAZ (S. 2) gehen beim Zivilstand «verwitwet» bei der fur verschollen erklarten
Person von einem Versehen aus. BE wirde sich ansonsten genaue Handlungsanweisungen
mindestens in einem Fachprozess wiinschen, wéahrend die KAZ eine solche Anderung dezi-
diert ablehnen wirde.

4.5 Art. 12 und Art. 12a

BS begriisst die Anderungen; der SVZ ist mit den Anderungen in Art. 12 Abs. 1 und 2 sowie
Art. 12a einverstanden. Der SVZ beantragt keine Anderung von Art. 12 Abs. 3, um die Uber-
mittlung per Post des Formulars «Ehevorbereitung — Name und Blrgerrecht nach der Trau-
ung» weiterhin zu ermdglichen.

Mehrere Anhdrungsteilnehmende fordern eine Regelung der Namenserklarung bei im Aus-
land nach Inkrafttreten der Revision begriindeten eingetragenen Partnerschaften (Art. 65¢
IPRG i.V.m. Art. 160 Abs. 2 ZGB). BE, GE und die KAZ (S. 2) schlagen eine Erganzung von
Art. 12 Abs. 2 vor; GE und Tl eine Beibehaltung von Art. 12a Abs. 2 und 3 mit einer allfalligen
Neuformulierung. BL wirde aus Grunden der Rechtssicherheit eine eigene Bestimmung an-
statt einer analogen Anwendung von Art. 160 Abs. 2 E-ZGB befurworten.

4.6 Art. 14 Abs. 3

BS und der SVZ sind einverstanden. Tl spricht sich fir die Beibehaltung des Verweises aus,
falls Art. 12a Abs. 2 und 3 nicht aufgehoben werden.
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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

4.7 Art. 18 Abs.1Bst.c,d,ound p

BS, Tl und der SVZ sind mit Ausnahme der nachstehenden Ausfiihrungen mit den Anderun-
gen einverstanden.

Der SVZ spricht sich flir keine Anpassung von Bst. ¢ aus (Begriindung siehe Art. 12 Abs. 3).
Tl beantragt die Beibehaltung von Bst. d, ggf. mit einer neuen Formulierung zur Klarstellung,
dass inlandische eingetragene Partnerschaften nach auslandischem Recht davon erfasst
seien, wobei die Erklarung nach Art. 160 Abs. 2 E-ZGB und nicht nach Art. 12a PartG erfolge.

ZH (S. 3) lehnt eine Anderung von Bst. ¢ und d ab.

4.8 Art.21 Abs. 1 und 2

BS, Tl und der SVZ stimmen den Anderungen zu.

49 Art.35Abs. 7

Der SVZ ist mit dieser Bestimmung einverstanden.

Mehrere Teilnehmende fordern, dass eine arztliche Bestatigung unabhangig von der melde-
pflichtigen Person stets beizubringen ist, und sind der Ansicht, dass eine Deklaration auf dem
Geburtsmeldeformular nicht genlige (BE, BL, LU, TI, VS, KAZ [S. 3]). BL winscht zudem ei-
nen einfacheren Gesetzeswortlaut. BE und die KAZ (S. 3) sowie in ahnlicher Weise LU schla-
gen folgenden Wortlaut vor:

«lIst die Mutter im Zeitpunkt der Geburt mit einer Frau verheiratet und wurde das Kind nach
den Bestimmungen des Fortpflanzungsmedizingesetzes vom 18. Dezember 1998 (FMedG)
durch eine Samenspende gezeugt, so ist eine arztliche Bestétigung lber die Zeugung durch
eine Samenspende geméss FMedG beizubringen.»

BS spricht sich aus personlichkeitsrechtlichen Griinden gegen eine arztliche Bestatigung der
Samenspende nach FMedG mit der Geburtsmeldung aus. Eine solche Bestatigung solle im
Nachhinein beigebracht werden kdnnen.

Finf Kantone (BE, LU, TI, VD, ZH [S. 1]) und die KAZ (S. 3) wiinschen Erlauterungen bezlig-
lich der Anerkennbarkeit von im Ausland analog dem FMedG durchgefihrten kinstlichen Be-
fruchtungen und einer allfalligen Elternschaftsvermutung. SG wiinscht die Prazisierung, dass
die Elternschaftsvermutung in diesen Fallen nicht gilt. Tl regt an, die Beurteilung der Aner-
kennbarkeit nicht an die Zivilstandsamter zu delegieren. Einige Kantonen fragen nach der An-
wendbarkeit der Elternschaftsvermutung in verschiedenen Konstellationen: 1. Kind zweier
Mutter in eingetragener Partnerschaft und ggf. Umwandlung in eine Ehe nach der Geburt (TI);
2. Vor dem Inkrafttreten der Revision nach FMedG gezeugte Kinder, bei denen noch keine
Stiefkindadoption erfolgt ist (SG); 3. Bei einer Anderung des eingetragenen Geschlechts des
mit der Mutter verheirateten Vaters wahrend der Schwangerschaft (Tl).

4.10 Art. 51 Abs. 1 Bst. c und Abs. 2

BS, Tl und der SVZ sind mit den Anderungen einverstanden.

4.11 Art. 62 Abs. 1 Bst. a

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden.
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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

4.12 Art. 64 Abs. 1 Bst. b

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden.

SG sieht die Differenz zwischen dem erfassten Zivilstand und dem Ereignisdatum im In- und
Ausland kritisch und winscht bessere Alternativen.

4.13 Art. 65 Abs. 1 Bst.cund d

BS, Tl und der SVZ sind mit den Anderungen einverstanden.

4.14 Art. 66 Abs. 2 Bst. d

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden.

4.15 Art. 70 Abs. 3

BS und der SVZ begrussen die Aufhebung von Art. 70 Abs. 3 ZStV. Gemass VS und dem
SVZ kann die physische Trauungsermachtigung aufgrund von Infostar abgeschafft werden.

BL spricht sich gegen die Aufhebung aus, weil ansonsten das Zivilstandsamt, welches die
Ehevorbereitung durchgeflihrt hat, Gber die Form der Mitteilung (schriftlich/mindlich) nach
Art. 67 Abs. 2 ZStV entscheiden kénnte. Um Ungleichbehandlungen der Verlobten bei der
Form der Er6ffnung und den entsprechenden Kostenfolgen zu verhindern, sprechen sich
mehrere Teilnehmende dafir aus, dass die Mitteilung immer schriftlich zu erfolgen hat (LU,
TI, ZH [S. 3], KAZ [S. 3]), ausser die Trauung findet unmittelbar nach Abschluss des Ehevor-
bereitungsverfahrens statt (Tl, KAZ [S. 3]). TI macht zudem darauf aufmerksam, dass die
schriftliche Trauungsermachtigung bei einer Eheschliessung durch ein Mitglied der Gemein-
deexekutive Missverstandnisse verhindere. LU, ZH (S. 3) und die KAZ (S. 3) regen an, die
Gebuhr fir die Ehevorbereitung gegebenenfalls entsprechend zu erhéhen.

LU, ZH (S. 3) und die KAZ (S. 3) schlagen folgenden oder einen ahnlichen Wortlaut fir Art.
67 Abs. 2 ZStV vor.

2Sind die Voraussetzungen nach Artikel 66 Absatz 2 erfiillt, so eréffnet das Zivilstandsamt
den Verlobten schriftlich den Entscheid, dass die Trauung stattfinden kann. Es vereinbart die
Einzelheiten des Vollzugs oder verweist die Verlobten an das Zivilstandsamt, das diese fir
die Trauung gewdhlt haben.

Die KAZ erganzt um folgenden Satz: Findet die Trauung unmittelbar nach Abschluss des
Ehevorbereitungsverfahrens statt, erfolgt die Eréffnung miindlich.

4.16 Art. 71 Abs. 2 Einleitungssatz

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden.

417 Art. 75 Abs. 2

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden.

4.18 Art. 75a -75m

BS, Tl und der SVZ sind mit der Streichung einverstanden.
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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

4.19 Art. 75n

Der SVZ beflirwortet diese Bestimmung.

BE und die KAZ (S. 3 f.) sehen Beratungsprobleme aufgrund einer eingeschrankten Sichtbar-
keit der Daten bis zur Umsetzung von Infostar NG bei einer Zustandigkeit eines jeden Zivil-
standamtes. So kénne insbesondere der auslandische Ort der Begriindung der eingetrage-
nen Partnerschaft nicht abgeglichen werden. BE, LU und die KAZ (S. 3 f.) machen darauf
aufmerksam, dass die Beurkundung im Geschéaftsfall Person nur am Heimatort erfolgen
kénne. Sie fordern Ausflihrungen bezuglich dem Umgang mit der fehlenden Sichtbarkeit in
einem Fachprozess.

BS erachtet eine gemeinsame Vorsprache als geeignet, doch solle fir Paare mit getrenntem
Wohnsitz eine Mdglichkeit vorgesehen werden, dass eine Person auf der Schweizer Vertre-
tung im Ausland die Erklarung abgeben konne und die andere auf einem Zivilstandsamt. Da-
bei musste die auf der Vertretung vorsprechende Person bekanntgeben, auf welchem Zivil-
standsamt die andere Person die Umwandlung erklaren werde.

Die KAZ (S. 4) erachtet ein Zurlickbeziehen der Wirkung auf den Zeitpunkt des Inkrafttretens
der ZGB-Revision als sachgerecht. BE fragt beziiglich einer Méglichkeit der Anderung des
Familiennamens im Rahmen der Umwandlungserklarung.

SG schlagt eine Erganzung mit «und dem Paar schriftlich mitzuteilen» in den Erlauterungen
(S. 22) vor, fur den Fall, dass die Voraussetzungen fur die Umwandlung nicht erfullt sind. BE,
LU und KAZ (S. 4) regen an, die Erlauterungen zur Aktualisierung des Zivilstandes auf «ver-
heiratet» flr vor dem Inkrafttreten der Revision im Ausland geschlossene gleichgeschlechtli-
che Ehen zu Art. 99f E-ZStV zu verschieben.

VD winscht, dass die flir eine Umwandlung erforderlichen Dokumente in der Verordnung, in
einer Weisung oder einem Kreisschreiben festgelegt werden. Tl verweist auf die Ausfuhrun-
gen zu Art. 99f Abs. 5.

4.20 Art. 750

BS, Tl und der SVZ sind mit der Anderung einverstanden. ZG spricht sich generell gegen
eine Moglichkeit einer Zeremonie aus mit Hinweis auf die bereits bestehende Maéglichkeit ei-
ner Zeremonie bei der Begrindung der eingetragenen Partnerschaft. VD fordert einen Bst. d,
dass die Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe erst mit der Beglaubigung
der Unterschriften erfolgt.

4.21 Art. 84 Abs. 3 Bst. a

BS, Tl und der SVZ sind mit den Anderungen einverstanden.

4.22 Art. 96 Sachiiberschrift und Abs. 1°is

BS und der SVZ sind mit den Anderungen einverstanden. GE und Tl beantragen, dass die
Umwandlungserklarung auch von einem Mitglied der Gemeindeexekutive entgegengenom-
men werden darf. GE schlagt folgenden Wortlaut fiir Abs. 1°' vor: « Les officiers de I'état civil
extraordinaires procedent également a la conversion du partenariat enregistré en mariage
sous forme de cérémonie. »
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4.23 Art. 99f

BS und der SVZ sind mit der neuen Bestimmung einverstanden.

BE und die KAZ (S. 5) lehnen die Aktualisierungsldsung in Art. 99f aus technischen und
rechtlichen Griinden ab.

VD regt eine Erganzung mit «jederzeit» an in Abs. 2, 3 und 5. Tl ist der Ansicht, dass die Un-
terschriften in Abs. 1 bis 5 aus Griinden der Einheitlichkeit der Form und der Rechtssicherheit
beglaubigt werden sollen.

Zu Abs. 3: BE und die KAZ verweisen auf ihre Ausfihrungen zu Art. 8 Bst. f Ziff. 1. Tl lehnt
die Anderung von «unverheiratet» zu «verwitwet» ab.

Zu Abs. 5: Mehrere Teilnehmende aussern Bedenken bzgl. einer Aktualisierung gestutzt auf
eine Kopie der auslandischen Eheschliessungsurkunde durch das Zivilstandsamt (BE, LU, TI,
SG, KAZ [S. 4]), insbesondere beziiglich Dokumenten in einer anderen Schrift oder Sprache
(LU). SG wirde eine beglaubigte Kopie begrissen. Nach der Ansicht von BE und der KAZ
(S. 4) ist fur die Prufung der Anerkennung nach Art. 32 IPRG die Einreichung der Eheschlies-
sungsurkunde im Original mit Ubersetzung in eine Landessprache mit den erforderlichen Be-
glaubigungen und Uberbeglaubigungen bei der kantonalen Aufsichtsbehorde des Heimatkan-
tons notwendig. Diese Behorde kdnne auch auf die Belege zurlickgreifen, die bei der Aner-
kennung als eingetragene Partnerschaft eingereicht wurden. In dieselbe Richtung aussern
sich auch Tl und LU. Die KAZ (S. 4) erachtet die Nichtanwendung des IPRG als rechtswidrig.

Fur die KAZ (S. 4) und BE besteht Klarungsbedarf beziglich der Aktualisierung von Amtes
wegen gemass Art. 75n, auf Antrag hin und beim Erhalten von Kenntnis nach Art. 99f. Sie
werfen die Frage auf, ob dies bei der Geburt eines Kindes mit einer Samenspende nach
FMedG der Fall sei, und erachten eine Aktualisierung fiir Personen, die in einer eingetrage-
nen Partnerschaft leben wollen, als eher stossend. Sie sprechen sich fir eine Wirkung auf
den Zeitpunkt des Inkrafttretens der ZGB-Revision als sachgerechte Lésung aus. SG hat ge-
wisse Unklarheiten bezlglich der Aufgabe des Zivilstandsamtes bei der Aktualisierung von
Amtes wegen und fragt, ob eine Sperrung der Personendaten bei fehlender Mitwirkung der
betroffenen Personen zu erfolgen habe.

Fir SG und Tl ist unklar, ob der Antrag auf Aktualisierung gemeinsam oder einzeln zu erfol-
gen hat. Tl Uberlegt, ob aufgrund der Aktualisierung von Amtes wegen der Antrag einer ein-
zelnen Person ausreiche, wahrend SG zur Vermeidung zweier Antrage mit unterschiedlichem
Datum einen gemeinsamen Antrag beflurworten wirde. Die Erlduterungen zu Art. 75n Abs. 1
und Art. 99f Abs. 5 sollen vereinheitlicht werden (TI).

Zu Abs. 6: BE, LU und die KAZ (S. 4) erachten die einfache Schriftlichkeit als nicht gentigend
rechtssicher und sprechen sich fur die gleiche Formvorschrift wie bei der Umwandlungserkla-
rung aus. VD regt an, anstatt auf das Empfangsdatum (Eingangsstempel) auf das Datum der
Unterschriften bzw. auf das Datum des Inkrafttretens der ZGB-Revision abzustellen. Sodann

solle der Zeitpunkt, ab welchem die Rechtswirkungen eintreten, in die Verordnung aufgenom-
men werden.

Zu Abs. 7: BE, BL, LU und die KAZ (S. 4 f.) erachten die Aktualisierung durch jedes Zivil-
standsamt bei Personen mit Schweizer Staatsangehorigkeit als technisch nicht umsetzbar.
Nur das Zivilstandsamt des Heimatortes solle die Aktualisierung vornehmen. Sie wiinschen
eine Regelung des Vorgehens im Fachprozess. Zudem sei bei auslandischen Ereignissen die
Aufsichtsbehdrde des Heimatkantons nach IPRG zwingend miteinzubeziehen.
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Ergebnisbericht schriftliche Anhérung zur Revision der ZStV und ZStGV «Ehe fir alle»

5 Bemerkungen zu einzelnen Bestimmungen der ZStGV

BS, Tl und der SVZ sind mit den Anpassungen der Art. 3 Abs. 2, Art. 6 Abs. 1 Bst. b Ziff. 3
und Art. 7 Abs. 1 Bst. e E-ZStGV einverstanden.

5.1 Anhang 1

BS begriisst alle Anderungen des Anhang 1. Tl und der SVZ sind mit allen Ziffern einverstan-
den, soweit nachfolgend keine Ausfihrungen erfolgen. Zu Ziff. lll Ziff. 9, 9.2, 10, Ziff. IV, Ziff.
12.1 sowie Ziff. V Ziff. 19 haben sich abgesehen von Tl und dem SVZ (Zustimmung) keine
weiteren Teilnehmenden gedussert.

Ziff. 1l Ziff. 4.3

Fur VD ist fraglich, in welchen Fallen eine Namenserklarung nach Abschluss des Ehevorbe-
reitungsverfahrens erfolgen kann, weil Art. 14 Abs. 1 fur Namenserklarungen anlasslich eines
Zivilstandsereignisses ist. Falls eine Erklarung nach Abschluss maglich ist, dann sollte eine
Frist vorgesehen werden.

Ziff. Il Ziff. 4.4

Tl spricht sich fir eine teilweise Beibehaltung fir die Namensanderung bei im Ausland be-
grundete eingetragene Partnerschaften aus (vgl. Ausfihrungen zu Art. 12 und 12a E-ZStV)

Ziff. 1l Ziff. 7
Vgl. Ausfuhrungen zu Ziff. 11.
Ziff. 11l Ziff. 9.1

ZH (S. 3 f.), LU und die KAZ (S. 5) sprechen sich gegen eine Differenzierung zwischen mund-
licher und schriftlicher Eréffnung aus (vgl. Ausfuhrungen zu Art. 70 Abs. 3 ZStV). Sie schla-
gen folgenden Wortlaut vor: «Priifung des Gesuches um Vorbereitung der Eheschliessung
(Art. 63 Abs. 1 ZStV), Entgegennahme der Erklérungen tber die Erfiillung der Voraussetzun-
gen (Art. 98 Abs. 3 ZGB; Art. 65 Abs. 1 ZStV) sowie der Erklérung lber die Namensfihrung
(Art. 12 oder 14 Abs. 1 ZStV) und schriftliche Eréffnung des Entscheides (ZH und KAZ) /
schriftliche Mitteilung (LU), dass die Trauung stattfinden kann (Art. 67 Abs. 2 ZStV)».

VD spricht sich fiir eine Gleichbehandlung aus und daher flir eine zwingend schriftliche Eroff-
nung. Tl verweist auf die Ausfihrungen zu Art. 70 Abs. 3. Der SVZ beantragt die Streichung
von «mindliche», da die Gebihr in der Héhe von CHF 150 fir die Durchfiihrung des Ehevor-
bereitungsverfahrens die Eréffnung des Entscheids enthalten misse.

Ziff. Il Ziff. 10.1

ZH (S. 4) und der SVZ beantragen die Streichung dieser Position (Begrundung vgl. Ziff. 9.1).
TI verweist auf die Ausfliihrungen zu Art. 70 Abs. 3 ZStV. Gemass BE, LU und der KAZ (S. 5)
fallt die Geblhr neu auch bei der Trauung im gleichen Zivilstandsamt wie schon das Ehevor-
bereitungsverfahren durchgefiihrt hat, an. Gemass BE jedoch nur, falls eine schriftliche Mittei-
lung bzgl. des Abschlusses dieses Verfahrens erfolgt. Die KAZ verweist auf Ihre Ausfiihrun-
gen zu Art. 70 Abs. 3 ZStV und Anhang 1 Ziff. Ill Ziff. 9.1 ZStGV.
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Ziff. lll Ziff. 10.3

Tl und ZH (S. 4) beantragen, dass, wie heute, eine Terminverschiebung durch das Zivil-
standsamt zu keiner GebUhrenpflicht fihrt, sondern nur eine durch die Verlobten oder Erkla-
renden. Der Wortlaut misse entsprechend erganzt werden (Vorschlag ZH: «des Datums
durch die Verlobten»). Der SVZ beantragt, «weniger als zwei Arbeitstage vor dem vereinbar-
ten Termin» durch «nach Abschluss des Ehevorbereitungsverfahrens» zu ersetzen, da die
Vorbereitung in der Regel friher als zwei Tage vor dem Termin erfolge.

Ziff. Il Ziff. 11

BE, LU, ZH (S. 4) und die KAZ (S. 5) stimmen der Bestimmung zu. BE ist fiir die Erhebung
des Zuschlags von CHF 50, wenn die Trauung in demselben Zivilstandsamt aber nicht direkt
im Anschluss an das Vorbereitungsverfahren stattfindet, da dies den zusatzlichen Aufwand
fur die Terminreservation und die Ressourcenbindung decke. LU, ZH (S. 4) und die KAZ

(S. 5) sprechen sich fir eine kumulative Erhebung der Geblihren nach Ziff. 7 und 11 aus den-
selben Grinden wie BE aus. BL erachtet die Erhebung derselben Gebuhr fur zeremonielle
und nicht zeremonielle (vgl. Ziff. 7) Umwandlungserklarungen als unangemessen.

ZG und der SVZ lehnen die Bestimmung zum Zuschlag ab, wenn die Trauung nicht direkt im
Anschluss an das Vorbereitungsverfahren stattfindet. ZG begrindet dies mit mangelnden per-
sonellen Ressourcen und dass in einem solchen Fall Druck bestande, keine Abklarungen be-
treffend Scheinehe durchzuflihren. Der SVZ flhrt an, dass erstens die Gebuhr flr Eheschlies-
sungen in einem anderen Zivilstandskreis als das Ehevorbereitungsverfahren korrekt sei,
doch dass nur in wenigen Fallen die Eheschliessung im Anschluss an das Vorbereitungsver-
fahren erfolge. Zweitens sei der Begriff der «Zeremonie» unklar. Drittens werden die Gebuh-
ren im Rahmen eines Projektes der KAZ, KKJPD und EAZW/BJ zurzeit Uberarbeitet.

Ziff. IV, Ziff. 12 und 12.2

BE und die KAZ (S. 5) sprechen sich gegen eine gebihrenfreie Aktualisierung aus. Die Aktu-
alisierung sei zeitintensiv und gemass der KAZ sei es die eingetragene Partnerschaft nicht
als gesetzgeberischer Irrtum einzustufen und deshalb kostenlos zu korrigieren. BE beantragt,
die Ausflhrungen zur GebUhrenbefreiung in den Erlduterungen zu streichen.

Bei Ziff. 12.2 sieht SG Unklarheiten bezuglich der Gebuhrenerhebung und Gebuhrenfreiheit
(z.B. bei Nachreichung der korrekten Urkunden) und votiert in diesen Fallen flr einen Ver-
zicht auf die Gebuhr. Tl ist der Ansicht, dass die Gebihr von CHF 75 sowohl bei der Aktuali-
sierung von Amtes wegen als auch auf Antrag der betroffenen Person gerechtfertigt ist.

5.2 Anhang 3

BS, Tl und der SVZ sind mit den Anderungen in Anhang 3 einverstanden. BL regt an, Ziff. Il
Ziff. 4.3 unter einer neuen Ziffer 4a oder 5 aufzufiihren oder ansonsten als Ziff. 4.1.
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6 Geburtsmeldeformular

SG begrusst ein einheitliches Geburtsmeldeformular sehr, macht aber wie der SVZ auf die
schwere Lesbarkeit aufmerksam (drei Sprachen, Fussnoten).

BE, LU und die KAZ (S. 3) regen an, Ziff. 6 zu streichen, da die Bestimmung der beizubrin-
genden Dokumente Aufgabe des Zivilstandsamtes sei. Bzgl. der Bestellung der Geburtsur-
kunden sei allenfalls eine Beratung durch das Zivilstandsamt erforderlich (SVZ).

LU erachtet ein Zusammenfiihren der Geburtsmeldung, dem Meldeschein fir Namen sowie
der Ubersicht Uiber die erforderlichen Dokumente fir den Geburtseintrag als nicht sinnvoll.
Der SVZ macht darauf aufmerksam, dass in der Praxis das Ausflllen mit Namen und Vorna-
men des Kindes Schwierigkeiten bereite, und regt die Streichung einiger Angaben an (insb.
Geburtsort, Geburtsdatum, Vor- und Familiennamen der Eltern der Mutter, des Vaters, der
Ehefrau der Mutter). Der SVZ erklart sich zu einer Zusammenarbeit mit dem EAZW und der
KAZ bereit.

LU hat eine Frage bzgl. der technischen Umsetzung der Elternschaftsvermutung der Ehefrau
der Mutter.

Tl regt an, bei Ziff. 7 darauf hinzuweisen, dass diese fur die Eltern bestimmt seien und keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit erheben.

7 Weitere Vorschlage

Ein Kanton regt an, in Art. 6 Bst. c und Art. 74a Abs. 1 ZStV «Braut und Brautigam» durch
«die Verlobten» zu ersetzen (BL). TI macht darauf aufmerksam, dass Art. 4 Abs. 1 ZStV in
der italienischen Fassung doppelt erscheint, und wiinscht eine Korrektur.?

2 Der Fehler lag nur in der italienischen Fassung vor und wurde in der Systematischen Rechtssammlung zwischenzeitlich berichtigt.
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Anhang / Annexe / Allegato

Verzeichnis der Eingaben
Liste des organismes ayant répondu
Elenco dei partecipanti

Kantone und kantonale Aufsichtsbehorden im Zivilstandswesen/ Cantons / Cantoni

AG
BE
BL
BS
GE
GR
LU
NW
SG
SO
Ti
VD
VS
ZG
ZH

Aargau / Argovie / Argovia

Bern / Berne / Berna
Basel-Landschaft / Bale-Campagne / Basilea-Campagna
Basel-Stadt / Bale-Ville / Basilea-Citta
Genf/ Genéve / Ginevra

Graubulnden / Grisons / Grigioni
Luzern / Lucerne / Lucerna
Nidwalden / Nidwald / Nidvaldo

St. Gallen / Saint-Gall / San Gallo
Solothurn / Soleure / Soletta

Tessin / Ticino

Waadt / Vaud

Wallis / Valais / Vallese

Zug / Zoug / Zugo

Zdrich / Zurich / Zurigo

Interessierte Organisationen / Organisations intéressées / Organizzationi interessate

KAZ

Svz

Konferenz der kantonalen Aufsichtsbehdrden im

Zivilstandsdienst KAZ

Conférence des autorités cantonales de surveillance

de I'état civil CEC

Conferenza delle autorita cantonali di vigilanza sullo stato civile CSC

Schweizerischer Verband fir Zivilstandswesen SVZ
Association suisse des officiers de I'état civil ASOEC
Associazione svizzera degli ufficiali dello stato civile ASUSC

Verzicht auf Stellungnahme / Renonciation a une prise de position / Rinuncia a un pa-

rere

ow

Obwalden / Obwald / Obvaldo
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